Manual de instalacion del controlador para Windows

« El controlador exclusivo se debe instalar en el ordenador antes de conectar la unidad a un
No funcionara correctamente si se conecta al ordenador antes de instalar el controlador exclusivo.
Ademas, si el ordenador ejecuta Windows XP como sistema operativo, la velocidad del equipo
disminuira

« La operacioén puede fallar con algunas configuraciones de hardware y software del ordenador.

* Para MAC, el controlador estandar proporcionado funciona.
No necesita instalar un controlador dedicado.

En los procedimientos siguientes, se muestran como ejemplo imagenes de Windows7.

1. Compruebe las especificaciones de su ordenador (32 bits/64 bits)
y haga doble clic en el instalador adecuado. La instalacion se iniciara.

install_usbaudio_driver_32bit.exe <—| Versién de 32 bits |

install_usbaudio_driver_s4bit.exe <—| Versién de 64 bits |

2 .Se muestra el menu de seleccion de idioma. Seleccione el idioma deseado y haga clic en [OK].

USB Audio - InstallShield Wizard

Select the language for the installation from the choices below.

Preparing to Install...

USE Audio Setup is preparing the Installshield Wizard, which
will guide you through the program setup process. Please
wait.

Decompressing: USE Audio.msi

L |

Cancel

Welcome to the InstallShield Wizard for USB
Audio

The InstaliShield(R) Wizard will install USE Audio on your
computer. To continue, dick Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.
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4. Se muestra el menu de acuerdo de licencia de software.
Seleccione [l accept the terms in the license agreement] y haga clic en [Next].

License Agreement

Please read the following license agreement carefully.

SOFTWARE LICENSING AGREEMENT

IMPORTANT: PLEASE READ THIS TERMS AND CONDITIONS VERY CAREFULLY.

This software is designed for Marantz-branded Metwork player products only.

Please stop and cancel installation if you are intending to install this software on

iyour computer for any other product or purposes. If you are installing this program

on your computer for the purposes of connecting your computer with a Metwork
Player, please continue reading the following End-User License Agreement below
very carefully. .

@) I accept the terms in the license agreement

Instalishield

<o Cancel

5. Se muestra el menu de inicio de la instalacion.
Haga clic en [Install].

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
exit the wizard,

Instalishield

6. La instalacion se iniciara. No realice ninguna operacion en el ordenador hasta que finalice la instalacion.

Installing USB Audio
The program features you selected are being installed.

] Please wait while the InstallShield Wizard installs USB Audio. This may take
several minutes.

Status:

InstallShield
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7. Una vez finalizada la instalacién, haga clic en [Finish]. El controlador ya esta instalado.

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed USE Audio.
Click Finish to exit the wizard.

8. Siguiendo las indicaciones de “Conexion y reproduccion desde un ordenador (USB)” en el
Manual del usuario, conecte el ordenador a esta unidad.

El controlador se instala automaticamente.

9. Compruebe que se han conectado correctamente y realice la configuracion.
(Comprobacion de operacion y configuracion)
1) Compruebe la conexion. (Comprobacion de conexion!
(D Haga clic en el botén [Iniciar] y haga clic en [Panel de control].

Documentos

Descargas

Elementos recientes
Equipo

Panel de control
Dispositivos e impresoras

Programas predeterminados|

Ayuda y soporte técnico

Ejecutar...

Apagar rb_
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@ Haga clic en el icono [Sonido].

(5 » Panel d | + Todos los el de Panel de control » .| +3 [ Buscaren el Panel de control I

Archive Edicién Ver Herramientas Ayuda

Ajustar la configuracion del equipo Verpor: Iconos grandes ~

LONEXION Ue KEMOTeApp Y " Lonmnguracion regionai y

Centro de sincronizacién A it
Escritorio de idioma

Control parental -

Copias de seguridad y S?)

& . —-y Cuentas de usuario ilil"gfj Dispositivos e impresoras Fecha y hora
‘ Firewall de Windows Flash Player Fuentes Gadgets de escritorio
Graficos y multimedia Q% Ty Herramientas =) HP 3D DriveGuard
= [ntel(R) P 9 1¥=] administrativas o
va 5 [ HP ProtectTools Security Iconos del érea de Informaci6n y
HP Power Assistant L - L g o
w Manager notificacion -‘ herramientas de rendimi...
4= Internet Options ;i, Java F=d Marantz USB Audio Driver J Mouse
}l?‘ Opciones de carpeta ‘g Opciones de energia L}Q‘, Opciones de indizaci6n ! Pantalla 1
i L dam, Programas &= Programasy -
E Personalizacién (" i h.J g Ul Reconocimiento de voz
/' predeterminados caracteristicas ¥
\& Recuperacion @ Reproduccion automatica WEJ SAP S AT hGRE l»!_‘_ Sistema
@ Solucién de problemas @ SRS Premium Sound 1| Tareas iniciales
s A % = G Windows Anytime i
2> Teclad &3 Teléf d 7 ubica t 8
«Z» Teclado eléfono y modem L2y icacion y otros sensores Sx Upgrade I

@ Compruebe que hay una marca de verificacion junto a [Dispositivo predeterminado] bajo
[Marantz USB Audio] en [altavoz] de la ficha [Reproduccion].

Si hay una marca de verificacion para un dispositivo distinto, haga clic en [Marantz USB Audio] y en [Predeter

Reproduccién | Grabar | Sonidos | Comunicadones |

Seleccione un dispositivo de reproduccion para modificar su
configuracion:

altavoz
e 6- Marantz USB Audio
@) Dispositivo predeterminado
- altavoz / auricular
" IDT High Definition Audio CODEC
Listo

comunicacion / auricular
IDT High Definition Audio CODEC
Dispositivo de comunicaciones predeterminado

Seleccione un dispositivo de reproduccién para modificar su
configuracion:

altavoz
e 6- Marantz USB Audio
@) Dispositivo predeterminado
! altavoz / auricular
IDT High Definition Audio CODEC
Listo

comunicacién / auricular
IDT High Definition Audio CODEC
@ Dispositivo de comunicaciones predeterminado

[amguar] [ ecscmon Ivf Povegsoe
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@ Seleccione la ficha [Opciones avanzadas] y establezca la velocidad de muestreo y la
profundidad de bits
* El audio se vuelve a muestrear y emitir en funcién de la velocidad de muestreo
y de la profundidad de bits establecidas para este elemento.

[3 Propiedades: Altavoces
[ General [ Niveles|
Formato predeterminado

Seleccione la velocidad de muestra y profundidad en bits para
usarlas cuando se ejecute en modo compartido.

24 bit, 43000 Hz (Calidad de estudio) P Probar

24 bit, 44100 Hz (Calidad de estudio

i 24 bit, 48000 Hz (Calidad de estudio)

| 24 bit, 96000 Hz (Calidad de estudio)

i 24 bit 192000 Hz (Calidad de estudio clusive de
]

este dispositivo

[V] Dar prioridad a las aplicaciones en modo exclusivo

Restaurar valores predeterminados
[t ] [ coneie

@) Haga clic en [Probar]. Si el audio se emite con los valores establecidos, la configuracion ha finalizado.

[ Propiedades: Altavoces

m Opdiones avanzadas

Formato predeterminado

Seleccione la velocidad de muestra y profundidad en bits para
usarlas cuando se ejecute en modo compartido.

24 bit, 192000 Hz (Calidad de estudio)

Modo exclusivo

| Permitir que las aplicaciones tomen el control exclusivo de
este dispositivo

E] Dar prioridad a las aplicaciones en modo exclusivo

[Bestaurarvalores predeterminados ]

)

[ ceptar ] [ cancelar | [ apicar




